Spare Parts - Replacement recoil rod and spring for Volquartsen
22 LR rifles with threaded-in barrels.

Replacement recoil rod and spring for Volquartsen 22 LR rifles with threaded-
in barrels.

Attributes

Name: Replacement recoil rod and spring for Volquartsen 22 LR rifles with threaded-in barrels.
Manufacturer: VOLQUARTSEN

Product no.: EU2016147

Mfr. No.: VCS-SP-0403

Colour: Silver

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 100mm

Shipping width: 100mm

Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise fur den Volquartsen
ErsatzteilRecoilRod und Feder

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den Volquartsen ErsatzteilRecoilRod und Feder entschieden hast. Dieses Produkt
ist speziell fur Volquartsen 22 LR Gewehre mit eingeschraubten Laufen konzipiert. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und korrekt verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du die Anleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Verwende beim Installieren des RecoilRods und der Feder immer geeignete Werkzeuge.

Achte darauf, dass alle Teile korrekt und sicher montiert sind, bevor du das Gewehr verwendest.
Vermeide den Kontakt mit beweglichen Teilen wahrend der Nutzung.

Trage geeignete Schutzausristung, wenn du mit dem Gewehr arbeitest.

Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen feststellst.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Reinige den Bereich, in dem du arbeiten mdchtest, um eine sichere Umgebung zu gewahrleisten.

2. Installation des RecoilRods und der Feder

Entferne die alte Feder und den RecoilRod aus dem Gewehr.

Setze den neuen RecoilRod in die vorgesehene Halterung ein.

Befestige die neue Feder am RecoilRod und achte darauf, dass sie richtig sitzt.
Uberpriife, ob alle Teile sicher und fest sitzen.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung des Gewehrs

o Stelle sicher, dass das Gewehr vor der Nutzung vollstandig zusammengebaut ist.

o Teste das Gewehr in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

o Achte wahrend der Nutzung auf ungewdhnliche Gerausche oder Bewegungen, die auf ein Problem
hinweisen kdnnten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.
¢ Informiere dich Uber Recycling und Entsorgungsmaéglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstitzung und Informationen zu diesem Produkt besuche bitte die offizielle Webseite von
Volquartsen oder kontaktiere den Kundenservice.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer ist uns
wichtig!



Volquartsen Spare Parts Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Volquartsen Spare Parts Replacement recoil rod and spring for your Volquartsen 22
LR rifle with threadedin barrels. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe
usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the product is compatible with your specific model of Volquartsen 22 LR rifle.
Inspect the recoil rod and spring for any damage or wear before each use.

Store the replacement parts in a dry and secure location away from children.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and modifications.
Report any unsafe product incidents or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the recommended recoil rod and spring for your Volquartsen 22 LR rifle.

Ensure the firearm is unloaded before installing or replacing the recoil rod and spring.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the rifle or parts.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during installation and usage.

If you experience any malfunction or unusual behavior from the rifle, cease use immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have the necessary tools for installation (e.g., screwdrivers, pliers).
o Work in a welllit and clean area to avoid losing small parts.

2. Installation Steps:

o Step 1: Ensure the firearm is unloaded. Remove the magazine and check the chamber.
o Step 2: Disassemble the rifle according to the manufacturer's instructions.

o Step 3: Remove the old recoil rod and spring from the rifle.

o Step 4: Inspect the new recoil rod and spring for any defects.

o Step 5: Install the new recoil rod and spring, ensuring they are seated properly.

o Step 6: Reassemble the rifle following the manufacturer's instructions.

o Step 7: Perform a function check to ensure everything operates correctly.

3. Usage:

o After installation, always check the functionality of the rifle before use.
o Regularly maintain and inspect the recoil rod and spring to ensure safe operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged parts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of parts in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Volquartsen Spare Parts Replacement recoil rod and spring, please
reach out to the appropriate EUbased contact point for safety inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Volquartsen Spare Parts
Replacement recoil rod and spring. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Recoil
Rod y Spring de Volquartsen

Introduccidn
Gracias por elegir las piezas de repuesto para el recoil rod y spring de Volquartsen, disefiadas especificamente

para rifles Volquartsen 22 LR con cafiones roscados. Es fundamental seguir estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacién o mantenimiento.
Utiliza siempre gafas de seguridad al manejar el rifle 0 sus componentes.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

No modifiques el recoil rod y spring; cualquier modificacién puede comprometer la seguridad y el
funcionamiento.

Almacena las piezas en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Verifica que el recoil rod y spring sean compatibles con tu modelo de rifle Volquartsen 22 LR.
e Evita el contacto con componentes calientes durante la instalacién.

¢ No utilices el rifle si notas cualquier dafio en el recoil rod o spring.

» Realiza revisiones periddicas para asegurarte de que las piezas estén en buen estado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacién del Rifle

o Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
o Retira cualquier municién del area de trabajo.

2. Retiro del Recoil Rod y Spring Antiguos

o Desmonta el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Localiza el recoil rod y spring antiguos.
o Retira con cuidado las piezas antiguas.

3. Instalacién del Nuevo Recoil Rod y Spring

o Toma el nuevo recoil rod y spring.
o Inserta el recoil rod en su lugar correspondiente.
o AsegUrate de que el spring esté correctamente colocado y asegurado.

4. Reensamblaje del Rifle

o Vuelve a montar el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Realiza una revision final para asegurarte de que todas las piezas estén correctamente instaladas.

5. Prueba de Funcionamiento

o Antes de usar el rifle, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
o AsegUrate de que el rifle funcione correctamente y que no haya ruidos o movimientos inusuales.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del recoil rod y spring viejos, asegurate de hacerlo de manera segura.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de piezas de armas para cumplir con las
regulaciones pertinentes.

* No arrojes las piezas en la basura comun; considera llevarlas a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto o para realizar consultas, por favor, contacta a tu
proveedor o distribuidor autorizado de Volguartsen.

Recuerda que la seguridad es primordial. Si observas cualquier producto o componente que consideres
inseguro, repdrtalo a las autoridades competentes y consulta la plataforma Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre retiradas de productos.



Guide de Sécurité pour les Pieces de Rechange
Volquartsen

Introduction
Merci d'avoir choisi les pieces de rechange de Volquartsen. Ce guide te fournira des instructions de sécurité

essentielles pour I'utilisation du ressort et de la tige de recul destinés aux fusils Volquartsen 22 LR avec canons
filetés. Il est crucial de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que toutes les piéces de rechange sont installées par un professionnel qualifié.
Vérifie régulierement I'état des piéces pour détecter toute usure ou dommage.

¢ Ne jamais utiliser des pieces de rechange qui semblent endommagées ou usées.

Garde les pieces de rechange hors de portée des enfants et des animaux.

Suis toutes les instructions d'utilisation et d'installation fournies.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules des pieces de fusil.

Ne pointe jamais le fusil vers toi ou vers d'autres personnes pendant l'installation ou l'utilisation.
Assuretoi que le fusil est déchargé avant de procéder a toute installation ou entretien.

Ne tente pas de modifier les pieces de rechange. Utilise uniquement des piéces d'origine Volquartsen.
En cas de doute sur l'installation ou I'utilisation, consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que le fusil est complétement déchargé.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Ressort et de la Tige de Recul

o Retire I'ancienne tige de recul et le ressort en suivant les instructions du fabricant.
o Insere la nouvelle tige de recul dans le logement prévu a cet effet.

o Place le ressort sur la tige de recul en t'assurant qu'il est correctement positionné.
o Vérifie que tout est bien en place avant de remettre le fusil en service.

3. Utilisation

o Une fois installé, teste le fonctionnement du fusil dans un environnement sécurisé.
o Ne tire pas si tu remarques un fonctionnement anormal. Consulte un professionnel.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose des pieces usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas les pieces dans des décharges non autorisées. Informetoi sur les points de collecte
appropriés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web de Volquartsen
ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de garder ce guide a portée de main pour référence future.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de ['utilisation de ton fusil
Volquartsen. Merci de ta vigilance et de ton attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Recoil Rod e la molla di ricambio Volquartsen per fucili 22 LR con canne filettate. Questo
documento fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo in conformita con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se si notano difetti o anomalie.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il Recoil Rod e la molla solo con fucili Volquartsen designati.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Recoil Rod.

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'installazione e l'uso.

Non forzare mai il Recoil Rod in posizione; seguire sempre le istruzioni di installazione.
Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme o in ambienti non idonei.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che |I'arma sia scarica e priva di munizioni.
2. Rimozione del Recoil Rod Esistente:
o Allentare e rimuovere il Recoil Rod attuale seguendo le istruzioni del produttore.
3. Installazione del Nuovo Recoil Rod:
o Posizionare il nuovo Recoil Rod nella sua sede.
o Assicurarsi che sia ben fissato e allineato correttamente.
4. Installazione della Molla:
o Inserire la molla nel Recoil Rod secondo le istruzioni specifiche.
o Verificare che la molla sia ben posizionata e non ci siano spazi vuoti.
5. Controllo Finale:
o Controllare che tutte le parti siano correttamente installate e sicure prima dell'uso.
o Effettuare un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; utilizzare centri di raccolta designati per materiali pericolosi,
se necessario.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni di sicurezza, consultare il sito web ufficiale del produttore o
contattare il servizio clienti autorizzato.

Conclusione

Il rispetto di queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente
del Recoil Rod e della molla di ricambio Volquartsen. La sicurezza € una responsabilita condivisa; si prega di



utilizzare il prodotto in modo responsabile e di rimanere informati sulle eventuali segnalazioni di richiamo o
avvisi di sicurezza.



Brukerveiledning for Volquartsen Reservedeler:
Erstatningsrecoilstang og fjeer

Introduksjon

Gratulerer med ditt kjgp av Volquartsen erstatningsrecoilstang og fjeer for 22 LRrifler med gjengede Igp. Dette
produktet er designet for a forbedre ytelsen til ditt vapen. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre
trygg bruk og vedlikehold.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for ditt spesifikke vapen far bruk.

Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn.

Bruk alltid verneutstyr som beskyttelsesbriller nar du handterer vapen.

Fglg alltid produsentens retningslinjer for installasjon og vedlikehold.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Kontroller at recoilstangen og fjeeren er korrekt installert fgr bruk.

Ikke modifiser eller tilpass produktet pa egen hand.

Bruk kun originale Volquartsen deler for & sikre optimal ytelse og sikkerhet.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til skade pa vapenet eller personskader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og at det er i sikker tilstand.
o Legg ut alle ngdvendige verktay og deler pa en ren, ryddig arbeidsflate.

2. Fjerning av eksisterende deler

o Apne vapenet og fjern magasinet.
o Ta ut den eksisterende recoilstangen og fjeeren fra vapenet ved & falge produsentens
instruksjoner.

3. Installasjon av erstatningsdeler

o Sett den nye recoilstangen inn i vapenet.
o Installer fjaeren pa riktig mate slik det er beskrevet i produsentens handbok.
o Kontroller at alt er sikkert og pa plass fer du lukker vapenet.

4. Testing

o Fegr du bruker vapenet, utfgr en grundig sjekk for a sikre at alle deler fungerer som de skal.
o Skyt en testrunde for & bekrefte korrekt funksjon fgr normal bruk.

Avfallsanvisninger

e Avfall som oppstar fra installasjonen skal kastes i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
 Unnga 3 kaste deler i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig & ha
all relevant informasjon tilgjengelig for en rask behandling.

Vennligst merk at denne veiledningen er utarbeidet i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning
(GPSR) for a sikre at alle forbrukere har tilgang til ngdvendig informasjon for trygg bruk av produktet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla czesci zamiennych
Volquartsen

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup czesci zamiennych Volquartsen. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania oraz prawidtowego montazu i eksploatacji sprezyny powrotnej i preta odrzutu do karabinéw
Volquartsen 22 LR z gwintowanymi lufami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczehstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych Volquartsen, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ i
bezpieczenstwo.

Przechowuj wszystkie czesci w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan czesci i wymieniaj je w razie zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.
Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych uzycia i konserwacji.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy zwigzanej z
montazem lub konserwacja.

¢ Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych czesci; wymien je natychmiast.

Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z czesciami broni.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj czesci zamiennych; stosuj je zgodnie z przeznaczeniem.

Zachowaj szczegdlng ostroznosd, jesli uzywasz broni w obecnosci dzieci lub oséb niepetnoletnich.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg dostepne i w dobrym stanie.
o Sprawdz, czy czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Montaz sprezyny powrotnej i preta odrzutu

[¢]

Zdemontuj stary pret odrzutu i sprezyne, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.
o Umies¢ nowy pret odrzutu w odpowiednim miejscu.

Zamontuj nowg sprezyne powrotu, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.
Doktadnie sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane.

o

[¢]

3. Testowanie

o Po zmontowaniu, przeprowadz test dziatania broni w bezpiecznym miejscu, aby upewnic sie, ze
wszystko dziata prawidtowo.

o Zwrd¢ uwage na wszelkie nieprawidtowosci i natychmiast skontaktuj sie z profesjonalistg, jesli cos
budzi watpliwosci.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj stare czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.
¢ Nie wrzucaj czesci na wysypiska Smieci ani nie spalaj ich.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw oraz incydentéw do odpowiednich wtadz.
Mozesz rowniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Zachowujac te zasady i instrukcje, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniem czesci
zamiennych Volquartsen.



Volquartsen Spare Parts Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Volquartsen Spare Parts tuotteiden kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
joita tulee noudattaa, jotta voit kayttaa tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Tuotteet on suunniteltu Volquartsen
22 LR kivaarille, joissa on kierrettava piippu. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on yhteensopiva aseesi kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta ainoastaan hyvaksyttyja osia ja tarvikkeita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen osien asentamista tai vaihtamista.
Valtd koskettamasta jousia ja muita liikkuvia osia ilman suojausta.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja osat.
o Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet.

2. Asennus

o Poista vanha recoil rod ja jousi aseesta.
o Asenna uusi recoil rod ja jousi seuraavasti:

= Aseta recoil rod paikalleen ja varmista, etta se on tiukasti kiinni.

= Asenna uusi jousi paikalleen varmistaen, ettd se on oikein sijoitettu.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

3. Kaytto

o Kun olet asentanut osat, tarkista aseen toiminta ennen ampumista.
o Varmista, etta ase toimii oikein ja turvallisesti.

Havitsoohjeet
¢ Tuotteen havittdminen tulee tehda paikallisten ymparisténsuojelumaardysten mukaisesti.

o Ald havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin oikean havityksen
varmistamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla
olevat resurssit.



Varoitukset

e T4ma tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Ald anna lasten kayttaa sita ilman aikuisten valvontaa.
¢ Huomioi, etta vaara asennus tai kayttd voi aiheuttaa vakavia vammoja tai vahinkoa.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa, etta Volquartsen Spare Parts tuotteiden kaytto on
turvallista ja tehokasta. Muista aina olla varovainen ja huolellinen, kun kasittelet aseita ja niiden osia.



Sakerhetsinstruktioner for Volquartsen
Reservdelar

Introduktion

Tack for att du har valt Volquartsen reservdelar, inklusive rekylstang och fjader for Volquartsen 22 LR gevar
med gangade pipor. Denna produkt ar designad for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt gevar.
Var vanlig Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att minimera risker och sakerstalla en trygg
anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Denna produkt ar utformad for att uppfylla EU:s sédkerhetsstandarder och skyddar mot
potentiella risker.

o Aterkallelse: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

¢ Online shopping: Nar du képer denna produkt online, sakerstall att saljaren uppfyller sakerhetskraven.

e Skydd for sarbara grupper: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara
grupper.

e EUkontaktpunkt: For fragor om sékerhet, kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt EUland.

e Snabbvarningar: Hall dig uppdaterad om eventuella sakerhetsvarningar via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

¢ Anvand endast reservdelar som ar specifikt designade for Volquartsen 22 LR gevar.
e Undvik att anvéanda produkten om den har skador eller tecken pa slitage.

e Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur.

¢ Las och folj alltid instruktionerna for installation och anvandning noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Se till att gevaret ar avstangt och sakert innan du pabadrjar installationen.
o Anvand skyddsglaségon och handskar vid behov for att skydda dig sjalv under installationen.

2. Installation av rekylstang och fjader:

[¢]

Ta bort den gamla rekylstangen och fjadern fran gevaret.

Inspektera den nya rekylstangen och fjadern for att sakerstalla att de ar fria fran skador.
Installera den nya rekylstangen i gevaret enligt tillverkarens specifikationer.

Montera fjadern pa ratt satt, se till att den sitter ordentligt.

o

[¢]

[¢]

3. Testa installationen:

o Efter installationen, utfor en funktionstest av gevaret for att sakerstalla att allt fungerar korrekt.
o Kontrollera att rekylstangen och fjadern fungerar som de ska innan du anvander gevaret.

Avfallsinstruktioner

e Kasta bort gamla reservdelar pa ett miljovanligt satt. Folj lokala foreskrifter fér avfallshantering.
e Atervinn material nar det ar méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt EUland. Det &r viktigt
att du har tillgang till hjalp om du stéter pa problem eller har fragor angaende produkten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
Volquartsen reservdelar. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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Navod k pouziti nahradnich dilu Volquartsen

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili ndhradni dily Volquartsen. Tento dokument obsahuje dilezité bezpec¢nostni

pokyny a pokyny pro instalaci a pouziti ndhradniho odparovaciho ¢epu a pruziny pro pusky Volquartsen 22 LR s
zavitovymi hlavnémi. Pred pouzitim si prosim pozorné prectéte vsechny pokyny a dodrzujte je.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny produkty byly pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu a spravné nainstalované.
Uchovavejte produkty mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na nebezpelnost produktu okamzité prestante produkt pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, ze puska je vybitd a bezpecné umisténa.

Pfi manipulaci s pruzinou a odparovacim ¢epem pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Nikdy se nesnazte upravovat nebo opravovat komponenty, pokud nejste kvalifikovany odbornik.

Pfi instalaci se vyvarujte silového pouziti, které by mohlo poskodit soucasti.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné nainstalovat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného technika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje, v€etné sroubovaku a klice na matice.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucdsti Cisté a bez poskozeni.

2. Instalace:

o

Odstranite stary odpafovaci ¢ep a pruzinu z pusky.

Nainstalujte novy odparovaci ¢ep do zavitu pusky a utdhnéte ho na doporuc¢enou hodnotu tocivého
momentu.

Umistéte novou pruzinu na spravné misto a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily pevné na svém misté.

[¢]

[¢]

o

3. Pouziti:

o Po instalaci provedte kontrolu funk&nosti pusky.
o Provadéjte pravidelnou udrzbu a kontrolu stavu nainstalovanych dil(.
o Pouzivejte pusku pouze v souladu s pokyny vyrobce a mistnimi zakony.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci nepouzitych nebo poskozenych dill dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Nikdy nevyhazujte soucasti do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materidly.
e Zvazte recyklaci material{, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a Cisla sériového Cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali nahradni dily Volquartsen. Bezpelnost je nasi prioritou.
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